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~ JEDNANI 0 DOVOZU
AMERICKYCH FILMU DO CESKOSLOVENSKA
PO DRUHE SVETOVE VALCE

1945
Letdk" vyzyvajici k bojkotu kin, kterd nepromitaji americké filmy.

Mily priteli dobrého filmu,

nemyslim, ze by Zest let nuceného promitdni tendencnich filmi v nasich biografech
tak ovlivnilo Tviij vkus, abys nerozeznal dobry film od Spatného.

Pro¢ tedy jesté dnes chodis do biografu?

Uvaz, 7e chytry ¢lovék se spali jen jednou. Co z toho plyne?

Isi-li ptitel dobrého filmu, nechod’ do kina!!! .

Bojkotuj Spatné filmy! Tim donuti¥ ty pany od vieho moZzného, jenom ne od filmu,
kte¥i pies to nas film vedou, aby si uvédomili, Ze je pfiblizné stejné daleko do Ruska,
jako do Ameriky a do Anglie mame dokonce bliZe.

Jisté nevis, 7e naSe ministerstvo informaci, bez ohledu na to, co si nase obecenstvo
preje, sjednalo s SSSR filmovou smlouvu [12. 7. 1945], podle které musi byt predve-
deno v nasich biografech 60% (Sedesat procent) sovétskych filmi. Zbyvajicich 40%
piipada na filmy ¢eské, anglické, francouzské, svédské, italské, americké a jiné. Na
Ameriku_piipadne tedy asi 9% ackoliv pied vilkou méla 90%. Divis se tedy, Ze
Amerika nemé o nés zijem? Je zajimavé, Ze panové, ktefi pisi proti témto letakiim, se
nikdy o filmové této smlouvé, ackoliv byla na vSech leticich, nezminuji. Ptas se proc?
Protoze pravé tato smlouva je usvédéuje!!! Nyni se tito panové pokouseji nam namluvi-
ti, ze anglické filmy klidng nahradi americké. Na za¢atku Cervna t. r. [1945] oznamilo
ministerstvo informaci, Ze 15 anglickych filmi je jiz v Praze a dokonce pfipraveno
k promitani. Béhem 4 mésicti, které od té doby uplynuly, byly uvedeny 3 (t¥i) anglické
filmy. V3iml sis, Ze nejvétsi americky dokumentarni film ,,Pro¢ jsme bojovali” je
uvadén v nejmensim prazském premierovém biografu? Tito pdnové se potom nestydi
tvrdit, Ze u nas se americkému filmu preje.

Cim déle vydr#is nechodit do biografu, tim difve uvidis filmy té Grovné, na kterou jsi
zvykl a kterou mas pravo a povinnost vyzadovat.

Nestyska se ti po filmech jako byly:

Janosik Muzi zittka Moderni doba

Bila nemoc Az ptijde zitfek Anna Karenina

Krajkovy satek Jizdni hlidka Petr Ibetson

Dobrodruzstvi Marca Pola Snéhurka Spanélska blokada

Suez San Francisko Jeji prvni ples

Hosi z Pavelské ulice Velka iluse Kralovna Kristina
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Pépé le Moko David Copperfield Violetta
Chicago hoti Denunciant ?
Souhlasim s Tebou, zZe je smutné, kdyz v demokratické republice musis uzivat bojkotu,
abys dosahl svého prava. Vim, Ze navitévujes biografy jediné z toho diivodu, Ze nemtizes
jiti jinam. Nezapomen, Ze lepsi si pfeéist dobrou knihu, neZ jit dnes a dokud nebude vse
v pofdadku, jak to ma byt, do biografu.

Ptecti, rozmnoz, posli dal!!!

Dékuji Ti, Zes pochopil!
Jeden za vSechny.

Ndrodni filmovy archiv (NFA), fond Ustiedni reditelstvi Cs. filmu (UR CSF), Jedndni

o dovozu americkych filmi (nezprac.).

1) Opis, strojopis, nedatovdno.

1945, New York
Telegram” M. M. Sherovera zmocnénci pro dovoz a vyvoz filmii J. Elblovi, ve kterém
M. M. Sherover nabizi svou pomoc pfi opatfovdni americkych filmi pro Ceskosloven-

sko.”

New York

Vzhledem k tomu, Ze navrhované jednani bylo americkym kombinitem zamitnuté,
nabizim Vam, Ze Vam rad vypomohu opatfenim dalich filmi nezavislych vyrobet,
neb jakymkoliv jinym zpiisobem, pokud budete potfebovati mé pomoci. Prosim, po-
radte se s Kopeckym a telegrafujte, co mam délat. Posilim Vam &etné filmy k vybéru
podle smlouvy. Surovy materidl do¢asné neni dosazitelny ani pro domaci spottebu, ale
situace se zlepsi do 2 mésici.

Sherover
NFA, fond UR CSF, Jedndni o dovoz americkych filmii (nezprac.).

1) Opis, strojopis, nedatovano.
2) Telegram pochazi pravdépodobné z pielomu srpna a zaii 1945, kdy byl Sherover povéien Kopeckym

k jedndni s nezdvislymi americkymi filmovymi spole¢nostmi o dovozu americkych filmi do CSR.
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3.

1946, New York 5
Dopis” M. M. Sherovera jeho prdvnimu zdstupci v Ceskoslovensku JUDr. J. Culikovi
o potiZich v jedndni s ceskoslovenskymi iirady o dovozu americkych filmii.

Miles M. Sherover
R. C. A. Building

Rockefeller Center
New York N. Y.

Dr. Jaroslav Culik,
Nekazanka 7,
Praha, Ceskoslovensko

Mily pane Dr. Culiku,

Mam Vas dopis ze dne 16. ledna a rad bych na néj podrobné odpovédél.

Myslim, Ze je neSfastné, e nemtZete dosahnouti konference s ministrem Kopeckym
a panem Werichem soucasné, protoZe ministr projevil sviij souhlas v pfitomnosti pana
Wericha a pana Hoffmeistera” a na této konferenci ministr souhlasil, Zze budu miti
stejné podminky, jaké byly dany britskym a francouzskym koncerntim.

Pan Elbl ma zcela pravdu, kdyZ fika, Ze statni filmovy monopol nemtze piijmouti
filmy bez aprobace, a chci zdfirazniti, ze viechny filmy, které posilam stdtnimu fil-
movému monopolu podléhaji jejich schvéleni, bud censurni nebo aproba¢ni komisi.”
Prvnich Sest filma, které posildm jsou tyto:

VYROBENY SPOLECNOSTI MONOGRAM PICTURES.

Jméno: Vyrobeno: Délka filma:
1. LADY LEIS DANCE 1944 15,698 stop
2. DIVORCE 1945 13,078 stop
3. FOREVER YOURS 1945 15,484 stop
4. WHEN STRANGERS MARRY 1945 12,492 stop
5. OH WHAT NIGHT 1944 13,244 stop
6. UNKNOWN GUEST 1944 11,998 stop

Za kazdy jmenovany film misto posldni lavenderové kopie jsem poslal 2 positivni
kopie, ¢imz vyfazuji nutnost dodavdni surového materidlu. Kdyby vSak si stdtni
monopol pial miti dalii positivni kopie, kromé téch, které jsem poslal, mohu poslati
lavenderovou kopii kazdého se shora zminénych filmG. Nicméné je doposud ponékud
nesnadné ziskati okamZité dopravu materidlu. Ceskoslovenské laboratote filmii
dostanou ode mne také tplné anglické titulky a spotting lists, takze vkladané titulky
mohou byti tistény na positivni kopie.

Pokud se ty¢e procent, pan Elbl nema pravdu, kdyz uvédi, Ze tyto filmy jsou tak zvané
filmy ,,B”. Jsou to vybrané filmy jednoho z nejsiln&jsich nezavislych vyrobcii.

Pieji si, abyste zdtiraznil ministru Kopeckému, Ze jsem investoval pfes 100.000 dola-
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rit do jmenovanych a jinych film@, které budou zdhy odeslany, a Ze jsem pfi tom zavi-
sel pouze na jeho slovnich ujisténich. Prosim, naléhejte na ného, Ze je to zvlasté tato
moje ¢innost pii nakupu filmii nezdvislych vyrobei, kterd pfiméla Johnstonovu spolec-
nost k zrufeni jejitho bojkotu &eskoslovenského statniho monopolu. Proto vSechna
ochota ze strany Johnstonova koncernu obchodovati s ¢eskoslovenskym stdtnim mono-
polem vyplyvd zcela z mych snah a ziejmé mél bych byti odménén spiSe neZ trestdn za
pomoc, kterou jsem poskytl a kterou poskytnu statnimu filmovému monopolu.

KdyZ jsem prvné udélal smlouvu se spole¢nosti Monogram Pictures o shora zminénych
filmech, ministr Kopecky mé ujistil kabelem, Ze dd Eeskoslovenskému velvyslanectvi
ve Washington& piikaz, aby mi pomohlo dopraviti tyto filmy do Prahy nejrychlejsim
moznym zptsobem. Proti tomuto ujisténi Eeskoslovenské velvyslanectvi ve Washing-
toné odmitlo uéiniti cokoliv (viz pFilozen opis dopisu), a ja proto jsem musil dopraviti
filmy sam soukromou cestou. Krabice obsahujici filmy dosahla nyni Londyna a mné
bylo oznimeno kabelem z Londyna dopravci Northern Transportation Agency,
9 Gerard St. London, ze pozadali ¢eskoslovenské velvyslanectvi v Londyné, aby do-
pravilo tyto filmy statnimu filmovému monopolu v Praze. Ceskoslovenské velvy-
slanectvi v Londyné stejné jako washingtonské velvyslanectvi odmitlo néco uciniti. Jak
dobfe vite, kdyby tyto filmy byly dopravovany do Prahy normélnim obchodnim
zpisobem, ptijely by tam aZ za dva nebo tfi mésice. Naléhejte proto, prosim Vés, na
pana ministra Kopeckého, aby za¥idil, aby tyto filmy byly dopraveny z Londyna do
Prahy letadlem (vladnim kuryrem). Jsem dokonale ochoten zaplatiti vSechny vylohy
nutné za tim Géelem a zminéni dopravei maji ode mne povéfeni zaplatiti poplatky
nutné k dopravé téchto filméi vzduchem do Prahy, jestlize Geskoslovenské velvy-
slanectvi v Londyné véc zafidi. Prosim, udiiite vie, co mazZete, aby tyto filmy byly do-
praveny do Prahy bez dalsiho zdrzeni.

Miles M. Sherover m. p.
NFA, fond UR CSF, Jedndni o dovoz americkych filmii (nezprac.).

1) Opis prekladu, strojopis, nedatovéno.

2) A. Hoffmeister zastaval v letech 1945 - 1948 tifad prednosty odboru pro kulturni styky se zahrani¢im
na ministerstvu zahraniéi v Praze.

3) Cenzura filmii spadala od 28. 5. 1945 do pravomoci filmového cenzurniho sboru ministerstva infor-
maci.

1946, 17. ledna, Washington

Dopis" ceskoslovenského velvyslance v USA V. S. Hurbana M. M. Sheroverovi, ve
kterém &s. velvyslanec sdéluje, Ze washingtonské velvyslanectvi nemiize dopravit vy-
brané filmy do Ceskoslovenska.

Velvyslanectvi Ceskoslovenské
republiky
Washington 8, D. C.
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/17. 1. 46/
Panu Miles M. Sheroverovi,

Preji si odvolati se na dfivéjsi korespondenci, kterou jste mél s ceskoslovenskym
velvyslanectvim o dopravé filmi, které si pfejete dopraviti do Prahy.

Ceskoslovenské velvyslanectvi obdrzelo pitkaz tykajici se dopravy od Eeskosloven-
ského ministerstva zahraniénich véci, které v souhlase s deskoslovenskym minister-
stvem informaci uvadi, Ze Ceskoslovenské velvyslanectvi nemize uciniti nic, pokud se
tyce dopravy téchto filmia. Instrukce uvadéji dile, Ze bude zilezeti zcela na Vis
rozhodnouti o vybéru a dopravé do Ceskoslovenska kterychkoliv filmii, které si mizete
prati nabidnouti k nahlédnuti ¢eskoslovenské vladé. Po piedloZeni takovychto filmii
vladni aprobaéni komisi tato komise rozhodne, zda a které z filmi budou uznény za
vhodné pro Eeskoslovenskou vefejnost a teprve tehdy uéini nutnd zafizeni a zavazky.
Je proto ve VaSem zajmu vybrati a poslati pouze takové filmy, které pravdépodobné bu-
dou souhlasiti s témito podminkami.

Vzhledem k shora zminénym instrukeim, které nepripoustéji, aby eskoslovenské
velvyslanectvi vzalo na sebe jakékoliv zavazky v souvislosti s témito filmy, velvysla-
nectvi lituje, Ze nemiiZze uc¢initi nic daldiho v této véci.

V. S. Hurban v. r.
Ceskoslovensky velvyslanec

NFA, fond UR CSF. Jedndni o dovoz americkych filmi (nezprac.).

1) Opis prekladu, strojopis.

1946, 23. ledna, Praha

Dopis” J. Wericha ministru informaci V. Kopeckému reprodukujici kabelogramy
J. Voskovce a M. M. Sherovera z USA o Sheroverovych aktivitdch ohledné dovozu ame-
rickych filmi do Ceskoslovenska.

Pan Viaclav Kopecky
Ministr Informaci

Praha

Mily pfiteli,

pravé jsem obdrzel dva kabely z Ameriky, jeden od Voskovce a jeden od Sherovera.
Toto jest preklad Voskovcova kabelu:

Vytid K. (Kopeckému), Ze Janetek” ozndmil americkym filmaitm, Ze representuje
¢esky stdtni monopol a Ze jeho prohlaSeni bylo uvefejnéno v odbornych filmovych
¢asopisech. To otfdslo Sheroverovou posici a zabranilo mu uzaviit obchod (tmluvu)
s velikymi spoleénostmi za vyhodnych podminek pro nas. Zastav Janeckovo vméSo-
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viani. Nedokdzal nic, neZ zapleteni celé situace. Naléhej na K. [Kopeckého], aby

okamzité kabeloval pfimo na MOTION PICTURES DISTRIBUTIONS EXPORT AS-
SOCIATION 28 WEST 44 STREET NEW YORK, Ze Sherover je jediné opravnén vy-
jedndvat o americké filmy. TatdZz organisace posila svého representanta z Pafize do
Prahy, aby ofukal K. [Kopeckého] ndzor.” Pohni K. [Kopeckého], aby pevné trval na
tom, Ze Sh. [Sherover] ma za tkol ziskat americké filmy. Velké spolecnosti nyni
chdpou, Ze taktika boykotu se nezdaftila, protoZze Sheroverovi se podaftilo ziskat dobré
nezavislé filmy. Proto nejlepsi taktika pro K. [Kopeckého] by byla odmitnout jakékoliv
pfimé jednéni, az na jedndni pomoci Sherovera. Prosim, uvédom Sherovera o vysled-
ku. Voskovec.

Soucasné prisel kabel od Sherovera, jehoz preklad zni:

Prvnich 6 filmt bylo poslano po lodi Queen Elizabeth dne 17. ledna. Myslim, Ze doj-
dou do Prahy brzy. P¥isti tyden posilim dalgich 5 filmi. Culik (Culik?) kabeluje, Ze
statni monopol chce smlouvu na zdkladé 50 ku 50ti. Pro¢ K. [Kopecky] mi dava horsi
podminky nez britskym nebo francouzskym filmiim, které dostavaji 60 a 65." K. [Ko-
pecky] sam ve vasi pritomnosti nabidl smlouvu na zakladé 60%. Myslite-li, Ze bych
mél, jsem ochoten pfiletét do Prahy béhem dvou tydnii, aby se situace vyjasnila.
Myslim vsak, Ze bych prospél ¢eskoslovenskym zdjmim lépe kdybych tu mohl zustat do
konce tnora. Sherover.

To jsou dva kabely, které jsem dnes obdrzel a které Vam ihned predkladam.

V Plzni jsem mluvil s Janeckem, ktery pfiletél, jak patrné vite, z Ameriky. Na miij do-
taz mi sdélil, Ze byl oficielné jmenovan Elblem, aby jednal za statni monopol,
a ze v této funkei oficielné byl Elblem na rychlo povolan do Prahy.

Toto sdéleni je v rozporu s tim, co jste mi fekl. Nepochybuji, Ze Vy mluvite pravdu. Ji-
nak viak, lidové fec¢eno, jsem z celé situace magor. Mam takovy neblahy dojem z toho
ze vieho.

Posildm Vam tento dopis po poslu, do Vaseho bytu, abych mél jistotu, zZe jej dostanete.
Ackoliv si myslim, Ze toho netieba, chtél bych Vis znovu ujistit, Ze se na Vis divam
jako na ptitele, ministr sem ministr tam, a Ze Vas a Klementa si povaZuju nejvic.
Proto jsem se tak vehementn& ponofil do vieho, kde, jak jsem se domnival, bych mohl
pomoci v konsolidovani Min. Inf., které povazuji za dilezité, a proto nélezejici nam.
Muizu Vis ujistit, Ze to délam stile jesté kde mohu, ackoliv hejble bejble kolem filmu
mi nehovi a zdrzuji od préce, které mam nad hlavu.

Vritil jsem se ze zdjezdu, hral jsem pro horniky, délniky, studenty, burZousty, zkratka
pro narod. Hrél jsem v divadlech, biografech, tovarnach, jezdil vlakem, autem a cho-
dil pésky, zapotil jsem se a promrz na kost, ale rozesmal jsem do dnesniho dne
43.000 lidi (jen za leden nevim kolik v radiu).”

Mluvim s lidmi, po predstavenich, ve vlacich, lidi mne znaji a maji ke mné divéru.
Mluvim hlavné s mladezi, s mladezi levou vétSinou, nebof ti mne maji nejradsi. A tak
jsem nashromazdil hromadu informaci, které Vas musi zajimat.

Netrvdim, Ze prifez vefejnym minénim, ktery jsem takto ziskal, by mél byt komukoliv
smérodatny. Ale jako doplnék toho, co vite Vy, mize dokreslit obraz toho, co dnesni
lid chce ¢i nechce. Vim, ze jste realista a toho si na Vis nejvic vazim. Plzensky
Ullrich - béjecény ¢lovék — mi fekl, jdi a fekni to Kopeckému a Gottwaldovi.
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Udélejte si pro mne ¢as, zavolejte mne (760-25) a ja pfijdu kam chcete a kdykoliv
chcete. A prosim Vis, zafidte to tak, abychom byli sami dva.
Na shledanou Vas

V Praze dne 23. ledna 1946

Literdrni archiv Pamdtniku ndrodniho pisemnictvi (LA PNP), fond liter. poziistalost
J. Wericha (nezprac.).

1) Opis, strojopis.
2) Janeéek, éeskoslovensky zastupce v Informaénim stredisku OSN v New Yorku.

3) L. Kantiirek
4) Podle podminek smluv z roku 1945 o dovozu anglickych a francouzskych filmit do CSR.
5) K dopisu byla pfipojena pfiloha se seznamem mist, kde J. Werich vystupoval po svém navratu z USA.

1946, 26. ledna, New York
Dopis” J. Voskovce ministrovi informaci V. Kopeckému o Sheroverové ticasti na dovozu
americkych filmii.

New York 26. ledna 1946
Pan

Viclav Kopecky

ministr informaci

Praha Ceskoslovensko

Vézeny pane ministfe,

Dovolte mi, abych se pokusil Vas informovat o situaci filmi nezavislé americké pro-
dukce pro Ceskoslovensko, jak se mi jevi odtud z New Yorku. Véfte mi, prosim, Ze tak
¢inim jen z upfimné snahy ve svych skromnych mezich Vam ponékud pomoci ve
VaSem gigantickém tkolu a Ze tak éinim z hlubokého zajmu o problémy nasi kulturni
rekonstrukce.

Jsem v Zivém spojeni s Werichem postovné a telegraficky a v pfimém styku s panem
Sheroverem zde.

Pan Sherover mne informoval o svych poraddch s Vami a ukdzal mi V&% dopis,
povétujici ho ziskat pro Ceskoslovensko americké filmy.

Mohu Vis bezpecné ujistit, Ze Sheroverova ¢innost zde od samé chvile jeho néavratu
z Prahy pfinesla pozoruhodné vysledky. Ve chvili, kdy kombinace velkych americkych
vyrobeti trvala jeSt& neoblomné na bojkotu &eskoslovenského zestatnéného filmového
pramyslu a obchodu, zajistil Sherover pro nas fadu filmi nezdvislych americkych
vyrobeil. Jsou to zejména filmy spoleénosti Monogram. Véfim, Ze tento Sherovertv ob-
chodni manévr je zaroveri pfimym diivodem vétsi povolnosti, jez se ted zaind pro-
jevovat se strany velkych spolecénosti.

Je tomu déle nez mésic, co Sherover se obratil na ceskoslovenské velvyslanectvi ve
Washingtonu v Zadosti o dopravu filmti Monogramu do Prahy. V té dobé mu Werich
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potvrdil kabelem z Prahy, Ze vy jste dal v tom sméru piikaz naSim Gfadim ve Wa-
shingtonu, aby dopravu urychlily.

Véera mi Sherover ukazal dopis, podepsany velvyslancem Hurbanem, ktery pravi, ze
na piikaz Ministerstva zahrani¢i v dohodé s Ministerstvem informaci je nucen
odmitnouti jakoukoli pomoc v dopravé filmi Monogramu do Prahy.

Sherover neotalel a poslal filmy na sviij naklad svému zasilateli do Londyna. Tento mu
sdélil, ze filmy obdrzel, ale Ze ¢eskoslovenské velvyslanectvi v Londyné odmitlo do-
pravit tyto filmy do Prahy.

Vidél jsem doklady o tom, Ze Sherover osobné investoval $ 52.000 do transakei, spo-
jenych se ziskdnim nezavislych filmd. Vidél jsem rovnéZ dopis jeho prazského ad-
vokata, ktery mu sdéluje, Ze pan Elbl, jednaje za Ministerstvo informaci, odmitl
podepsat smlouvu, vyhotovenou na zdkladé Sheroverovy tstni amluvy s Vami. Podle
této imluvy se mély podminky Sheroverovy smlouvy shodovat s podminkami filmové
smlouvy anglo-Ceskoslovenské (65% - 35%). Elbl nabidl Sheroverové advokatovi
50%, ackoliv i francouzsko-ceskoslovenska smlouva zarucuje Francouziim 60%.
Sherover se tudiZ ocita v situaci, kdy slovo ministrovo je jeho podfizenymi afedniky
bez vysvétleni vzato zpét.

Washingtonské velvyslanectvi zdurazriuje ve svém dopise Sheroverovi, Ze filmy, jez pro
nas ziskd, musi teprve byt ¢eskoslovenskymi autoritami pfijaty a schvaleny, nez by
k jejich exploitaci doslo. Této podminky si byl Sherover vidy plné védom, ale klade si
plnym pravem otdzku, jak Ze se mize pokusit o schvileni filmi prazskymi Grady, kdyz
tytéz afady odmitaji jim ziskané filmy viibec do Prahy ke schvaleni dopravit.
Soucasné je silnd Sheroverova posice zde otfesena akei pana Janecka, ktery bez
jakékoliv dohody s Sheroverem se na piikaz pana Elbla ptedstavil velkym americkym
spole¢nostem jako oficielni representant ceskoslovenského zestatnéného filmového
primyslu. VSechny vyhody naseho postaveni, jeZ Sherover zajistil svou akei s nezavis-
lymi vyrobei, jsou tim uvadény v nive¢, nehledé k tomu, Ze obchodné a ve smyslu
konkrétniho a zdvazného jednani se eskoslovenskd vlada stavi viiéi Sheroverovi do
neobycejné neseriosniho svétla.

Jsem si védom, pane ministfe, Ze véechny tyto komplikace nastaly bez vaseho védomi.
Pravé proto pokladam za svou povinnost Vis na né upozornit. Nevim, jak bych
dostatecné zdiraznil dilezitost téchto incidentt. Prosim Vis z hloubi srdce, abyste
vénoval sviij vzdcny Cas této otdzce a nahlédl do pozadi celé véci. Viele Vam do-
porucuji, abyste promluvil s Werichem, ktery pravé tak jako ja je obeznimen s ame-
rickfmi poméry a osobné zna Sherovera. Jsme pfesvédéen, Ze i Hoffmeister Vas ujisti,
Ze tento zpusob jednani si prosté ¢eskoslovenské autority nesméji dovolit, chtéji-li si
zachovat pratelstvi a spoluprdci schopnych jednotliveit dobré vile, ktefi z divodi
ideovych sympatii nam chtéji v ciziné pomoci. Vim ostatné bezpecné, ze i Vy sam us-
trnete nad systematickym sabotovanim vaSich vlastnich piikazii, jez podrobnosti této
situace zfejmé dokazuji.

Pfipominam znovu, Ze jsem hotov uéinit cokoliv, pokud jsem jesté zde v New Yorku,
co by podle Vaseho nédzoru v této otdzce naSim zajmim mohlo prospét.

V dokonalé ticté a s pidtelskym pozdravem
Jifi Voskovec

LA PNP, fond liter. poziistalost J. Wericha (nezprac.).

1) Opis, strojopis.
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1946, 26. ledna, Praha

Telegram" amerického velvyslance v Ceskoslovensku L. A. Steinhardia americkému
ministerstvu zahraniénich véci o postoji ministra informaci V. Kopeckého k otdzce do-
vozu americkych filmi do Ceskoslovenska.

STATNI DEPARTMENT
Obdrzeny telegram

Praha

Statnimu tajemnikovi
Washington

[...]1.725. ledna,

Kopecky, komunisticky ministr informaci, jehoZ ministerstvo kontroluje znarodnény
filmovy priimysl, tvrdi, Ze zrugil Sheroverovo zplnomocnéni pro uzavieni dohody o fil-
mu ve Spojenych stitech. Toto prohldSeni by vSak nemélo byt chipano jako beze
zbytku platné, nebof Kopecky v minulosti jiz nékolikrat ucinil nepravdiva prohldseni.
Je jasné, ze pavodnim Kopeckého zdmérem, kdyz poskytl Sheroverovi opravnéni jed-
nat, bylo ziskat americké filmy od nezavislych spoleénosti, a to s dvojim acelem -
zbavit se kritiky deské vefejnosti, 7e se v Ceskoslovensku neobjevuji americké filmy
a zaroveri mit prostfedek k vykonavani tlaku, aby donutil vyrobce filmi a distributory
jednat s filmovym monopolem. Je rovnéz zfejmé, ze Kopeckého prohlaseni o zruSeni
Sheroverova opravnéni je anticipaci tspésného vysledku jednani s Motion Picture
Producers Export Association, kterd zacnou, jakmile Hummel p¥ijede z PafiZe.
Samoziejmé by dal prednost dohodé s Exportni spolefnosti, kterd by mu umoznila
piistup ke vSem americkym filmim pfes Sherovera. Pokud bude v blizké budoucnosti
dosazeno dohody, nepochybuji, Zze Kopecky bez vdhani odmitne jakoukoliv dohodu
vramei ujedndni, které snad mohl mit se Sheroverem, jehoZ intervence v této
zalezitosti byla na obtiZ, protoZe v dobé jeho p¥ijezdu do Prahy nemél Zadné povédomi
o situaci kinematografie v Ceskoslovensku ani pravomoc kohokoliv reprezentovat.
Vzhledem k tomu, co bude nésledovat se zda, ze dalsi Sheroverovo vmésovini je jedi-
nou hrozbou uspokojivému vysledku nastéavajicich jednani.
(Odkaz na depesi St. Dp. 44 z 22. ledna)

STEINHARDT

National Archives Washington, DC (NA), Record Group 59 (RG 59), 860F.4061
MP/1-2546.

1) Original, anglicky strojopis.
2) Poradové ¢islo telegramu.
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8.

1946, 28. ledna, New York

Dopis” M. M. Sherovera ministrovi informaci V. Kopeckému o jeho angaZovdni se
v dovozu americkych filmii do Ceskoslovenska.

Miles M. Sherover
R. C. A. Building
Rockfeller Center
New York, New York
28. ledna 1946

Pan

ministr Vaclav Kopecky
ministr informaci

Praha - CSR
Vézeny pane ministie Kopecky

Zasilam Vam tento dopis po nasem spoleéném pfiteli, Janu Werichovi, nebof jediné
diky jeho snaze jsem se pustil do prace pro Statni filmovy monopol a protoZe v jeho
pfitomnosti jsme prohovofili druh mého podnikéni a dohodli se na ném.

Jisté si vzpomenete, Ze na na$i posledni konferenci v Praze za pfitomnosti Jana
a Hoffmeistera jsem Vas Zadal, abyste mi dal dopis, potvrzujici nasi dmluvu, podle
které jsem mél se snazit o koupi filmi od nezavislych americkych producentii za tim
G¢elem, abych tyto filmy predal Stdtnimu filmovému monopolu k vyuZiti tymz
monopolem.

Upozornil jsem Vis soucasné, Ze to bude vyZzadovati znacnych penéznich investici
s mé strany, jelikoz jediné tak se dd hollywoodskd kombinace presvédéit, Ze stdtni
monopol je vazné rozhodnut ziskati americké filmy bez ohledu na bojkot zminéné
kombinace. Ujistil jste mne, Ze souhlasite s timto postupem a Ze moje inciativa v této
zalezitosti bude Vami plné podporovana. Vihal jste ddti mi pisemné potvrzeni této
Gmluvy jediné proto, Ze jste mél za to, Ze by nebylo diplomatické uéiniti smlouvu se
mnou o ziskani americkych film a Ze existence takové smlouvy by se mohla nelibé
dotknouti velvyslance Steinhardta, s nimZ jste mél nékolik rozhovorii ve spoleénosti
ministra Clementise. Nicméné jste pravil, Ze budu-li mit Gspéch a dostanu-li filmy od
nezavislych americkych producenti, nebude namitek k podepséni podobné tmluvy.
Poté jsem odjel do Londyna a po znaéném usili jsem podepsal dohodu se spole¢nosti
Monogram Pictures Corporation of New York, nejvétsi to nezavislou americkou fil-
movou spole¢nosti, ¢imzZ tato spolecnost se ziekla politické kombinace a ptistoupila
na prodej filmi, které by se promitaly v Ceskoslovensku. Zaplatil jsem jim hotové
50.000 $ pti podpisu této dohody. Kabeloval jsem Vam o uzavteni této dohody a skr-
zeva Jana jsem obdrzel od Vas podékovani a gratulaci a pfani dal$ich aspécht mych
budoucich jednéni s ostatnimi nezavislymi vyrobei a hollywoodskou Kombinaci.
Nacez jsem odjel do New Yorku a podepsal smlouvy na dalsi filmy, z nichZ nej-
dilezitéjsi je pét filmt vyrobenych vynikajicim americkym producentem Selsnickem.
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RovnéZ jsem podepsal imluvu s vynikajicimi mexickymi filmovymi podnikateli na Sest
nejlepdich mexickjch filmd. VSechny tyto smlouvy vyzadovaly dalSich nemalych
nikladt v hotovosti. Krdtce po svém pfijezdu do New Yorku vstoupil jsem ve styk s re-
presentanty hollywoodské Kombinace a ke svému prekvapeni, mozno fici adivu, jsem
slySel, Ze jakysi pan Janedek se pfed nimi objevil s dopisem, podepsanym kymsi z Va-
Seho ministerstva, v kterémzto dopisu stilo, Ze Janecek jest oficielnim representantem
Statniho filmového monopolu. Takova autorisace jest v iplném rozporu k vyhradni au-
torité, kterouz jste mné udélil ve svém dopise ze dne 19. Fijna 1945, jehoz kopii
piikladdm.” Tento dopis povéfujici Vami nebyl nikdy odvoldn a jisté si vzpominte, Ze
v naSem poslednim rozhovoru jsem kladl diiraz na to, Ze nebudu-li se t&8iti Vasi aplné
divéfe a exklusivnimu povéfeni k vyjednavani této zdleZitosti, radéji budu resigno-
vati. Trval jste na tom, abych pokracoval ve své ¢innosti, ujistil jste mne o mém auto-
risovani a fekl Werichovi a mné, Ze Janecek vilbec nebyl autorisovan k vyjed-
ndvini. Jisté chépete, jaky zmatek zde byl vyvolan bezicelnou intervenci pané
Janeckovou.

KdyZ jsem byl uzaviel imluvu se spolecnosti Monogram Pictures Corporation Londyn,
kdyZ jsem si uvédomil potiZze s transportem normélnich komercialnich zasilek mezi
Spojenymi staty a Prahou a kdyZ jsem byl déle uvazil Vasi snahu miti americké filmy
pokud mozna nejdfive, zZadal jsem Vis kabelem, skrzeva Jana, abyste zatidil na
Washingtonském velvyslanectvi, aby tyto filmy byly zaslany do Prahy co nejrychleji.
Obdrzel jsem Vasi odpovéd skrzeva Jana, Ze jiz jste tak u¢inil. Ceskoslovenské velvys-
lanectvi ve Washingtoné, misto aby spolupracovalo, jednoduse o nékolik tydni od-
lozilo jakoukoliv akei a po tfech tydnech, kdy filmy byly pfipraveny, mi oznamilo, Ze
obdrzeli definitivni instrukce od ministerstva zahrani¢i v Praze, aby s filmy neméli
viibec nic spoleéného. Abych se vyhnul dalsi ztraté ¢asu, poslal jsem filmy do
Londyna po prvni lodi, s instrukcemi londynskému zasilateli, Norden Transportation
Agency 9 Gerard Street, Londyn, aby pozidalo ¢eskoslovenské velvyslanectvi v Lon-
dyné, aby cela zasilka bylo posldna do Prahy co mozna nejdfive a nejrychleji. Ackoliv
filmy byly adresoviny Vam, jakoZto ministru informaci, londynské velvyslanectvi pravé
tak odmitlo jakoukoliv Géast a filmy dnes lezi v Londyné, jelikoz bez diplomatické po-
moci normdlni zdsilky do Prahy musi éekati 2 az 3 mésice v Londyné.

Ceskoslovenské velvyslanectvi ve Washingtoné mné poslalo dopis, jehoZ kopii
prikladam,” v némz zdiiraziiuje, ze souhlasi s néé¢im, na ¢emz jsme odeddvna byli do-
hodnuti, a to, Ze viechny filmy mnou vybrané musi byti Vami schvaleny nebo Vasi cen-
surou ¢i schvalovacim sborem. Pfirozené filmy nemohou byti schvéleny, dokud nedoj-
dou do Prahy a ja jsem ochoten podstoupiti risiko a i vylohy spojené s nakupem filmia
a 1 naklady na jejich pfevoz a nechati na Vs, zda-li je schvilite ¢i zamitnete.

Pane ministfe, jsem si védom, Ze timto v8im jsem dokédzal hollywoodské Kombinaci,
ze Statni monopol ziskd americké filmy bez ohledu na jeji bojkot a Ze hollywoodska
Kombinace a afednici americké vlady v Praze si uvédomili, Ze cely bojkot je hloupost
a nevede k ni¢emu a Ze jediné z toho diivodu dneska jsou ve smitlivé naladé.

Z véci, které se staly od mého odjezdu z Prahy, mohu soudit, Ze jsem se stal obéti
jedndni VaSich podfizengch, docela moZnd Ze bez Vaseho védomi, a Ze odménou za
mou netnavnou snahu Vam pomoci, Vam a VaSemu ministerstvu a Ceskoslovensku
jako takovému, jest ze pravdépodobné ztratim velikou sumu penéz, jiz jsem investoval
spoléhaje na Vase sliby.
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Rad bych to vse vtélil v dopis a pozidal Jana, aby Vam jej pfecetl. Nevéfim, ze
budete-1i na tato facta upozornén, byste se okamzité nepostaral, aby bylo vyhovéno
zakladnim pozadavkiim sludnosti a spravedlnosti.

Mate-li za to, Ze jsem svému ucelu vyhovél a Ze vice mé spolupriace nepotiebujete,
prosim Vis, feknéte mi to upfimné a zafidte, aby Stétni filmovy monopol kompensoval
naklady, které jsem s vaSim souhlasem investoval. Paklize viak se domnivite, Ze
pokra¢ovdnim mych sluZeb pro statni monopol miize vést k uzitku, prosim, dejte
okamzité instrukce, aby:

1. filmy v Londyné byly pfepraveny do Prahy, mozno-li letadlem, v kazdém piipadé
viak, jak moZno nejrychleji oficielnim vladnim kuryrem;

2. aby éeskoslovenské velvyslanectvi ve Washingtonu bylo uvédoméno, aby se posta-
ralo o prepravu do Ceskoslovenska filmi, lezicich nyni v New Yorku;

3. aby pan Elbl, neb kdokoliv kohokoliv tim povéfite, dostal instrukce, aby podepsal
smlouvu se mnou skrze mého pravniho zastupce Dr. Jaroslava Culika bez prodleni za
podminek, které by nebyly horsi nez podminky britskych ¢i francouzskych smluv.
Nezapoméiite prosim, Ze jste mne ujistil, Ze celd tato zilezitost bude projednavina
k vyhradné obchodni transakei a ze jsem investoval své penize jenom proto, Ze jsem
touzil pomoci Vam a Ceskoslovenskému filmovému monopolu.

Tése se na brzké shleddani s Vami v Praze a se srdeénym prfanim mnoha zdaru,
zistavam Vas

s veskerou tictou
Miles M. Sherover

LA PNP, fond liter. poziistalost J. Wericha (nezprac.).

1) Opis, strojopis.
2) Kopie Kopeckého dopisu nebyla nalezena.
3) Viz dopis amerického velvyslance v USA Hurbana Sheroverovi datovany 17. 1. 1946.

1946, 11. iinora, Praha
Text" smlouvy o dovozu americkych filmii do Ceskoslovenska uzaviené mezi M. M.
Sheroverem a zmocnéncem ministra informaci pro dovoz a vyvoz filmi J. Elblem.

/pouze néavrh/

NiZepsaného dne a roku uzaviena byla mezi zplnomocnéncem ministra informaci pro
dovoz a vyvoz filmii v C. S. R., panem Jindfichem E1ble m, Praha XIL., Italska ¢.
39 (nadile za G&elem zkrdceni zvanym jen ,.zplnomocnénec ) se strany jedné a pa-
nem Miles M. Sheroverem, bankéfem v New Yorku, Rockfeller Center, se
strany druhé, tato
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ML VA
L.
Pan Miles M. Sherover zavazuje se dodati ,,zplnomocnénci™ a sice tim zplisobem, 7 ze
ne_]dele do 6ti mésict odesle z New Yorku lodi na adresu ,,zplnomocnénce”
v Ceskoslovensku dvacet pét celovecernich filmii, z nichz 18 budou vyrobky spo-
le¢nosti Monogramme Pictures Corporation New York (z produkce let 1940 az 1945)
dalsich pét filmi vyrobkii fy. Selznick Pictures v New Yorku a 2 filmy vyroby Johna
Steinbecka a sice ,,Zapomenuta vesnice  a ,,Chickova dobrodruzstvi. za celkovou

¢astku
Kés 9.000.000 - slovy devét milionii korun éeskoslovenskych.

I1.

Veskeré fllmy vyrobené firmou Monogram Pictures Corporation pfejima ,,zpl-
nomocnenec s vyhradou, Ze budou schvaleny aproba¢ni komisi pfi Gfadu ,,zpl-
nomocnénce ,” takie v piipadé, Ze by tato komise kterykoliv z t&chto dodanych filmi
zamitla, pan Miles M. Sherover dodd misto ného jiny film téze vyroby z produkénich
let shora uvedenych za pfedpokladu, Ze nebude celkova produkce firmy Monogramme
Pictures Corporation jiZ vyCerpdna. Stejnd ustanoveni plati i pro censurni zikaz.
Naproti tomu filmy zakoupené z vyroby firmy Selznick Pictures a Johna Steinbecka
piejima ,,zplnomocnénec” bez jakékoli vyhrady.

L.
Pan Miles M. Sherover doda ke kaZdému filmu /zdarma/ dvé nové positivni kopie,
iplnou dialogovou listinu a pokud jde o filmy vyrobené firmou Monogramme Pictures
Corporation také kolekei plakatt a fotografii k acelim reklamnim a sice v tomto
rozsahu: 20 velkych plakatd, 1 kratky ukdzkovy film, 10 souprav fotografii 11krat 14
cm, 10 souprav fotografii 8krat 10 e¢m, 3 soupravy 22krat 28 cm, 3 vzorce novinovych
inzeriti, jedna reklamni kniha.
~Zplnomocnénec™ jest opravnén objednati u pana Miles M. Sherovera a uvedeny
zavazuje se dodati ,,zplnomocnénci potiebny podet dalsich positivnich kopii pokud
mozno v nejkrat$i dob& za béZnou trhovou cenu téchto kopii placenou v New Yorku.
V pripadé, Ze by panu Miles M. Sheroverovi bylo znemoznéno z jakychkoliv divodi
dodati dalsi positivni kopie, zavazuje se dodati novy dubnegativ toho kterého filmu za
podminek v predchozi vété uvedenych.
+Zplnomocnénec™ jest opravnén distribuovat vSechny shora uvedené filmy dodané
panem Miles M. Sheroverem na tzemi Republiky ¢eskoslovenské podle vlastni
potfeby a dobrého zdani po dobu 5 /4 roky/ let ode dne podpisu této dohody.

Iv.
,,Zplnomocnénec“ se zavazuje zaplatiti svrchu uvedenou ¢astku Kés 9.000.000 - slo-
vy devét milionti korun &s. v alikvotnich splatkach, t. j. 360.000 - Ké&s za kazdy
prevzaty film, tim zpGsobem, Ze tato dil¢i ¢dstka sloZena bude po priikkazu o nalodéni
toho kterého filmu v New Yorku, na bankovni ti¢et pana Miles M. Sherovera u Prazské
avérni banky v Praze s tim, Ze pan Miles M. Sherover jest opravnén v ramei platnych
devisovych predplsu a opatieni s uvedenym obnosem volné disponovati, jestlize ,,zpl-
nomocnénec do t¥ tydnt po dojiti filmu na jeho adresu do Prahy neoznami Prazské
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tvérni bance v Praze, Ze film nebyl aproba¢ni komisi pfevzat, nebo censurou zakazan.
V tomto piipadé zistane sloZena ¢astka vazdna do té doby, nez bude dodédn a prevzat
film ndhradni. Toto ustanoveni, pokud jde o vazanost slozené ¢astky, tykda se pouze
filmi dodanych z vyroby Monogramme Pictures Corporation. Naproti tomu nahrada za
ostatni filmy dodané panem Miles M. Sheroverem jest splatna a k volné disposici
zminéného ihned, jakmile dojde fiddné ozndmeni o nalodéni filmu k cesté do
Ceskoslovenska.

V.

Pan Miles M. Sherover ruéi ,zplnomocnénci , Ze veSkeré licentni poplatky, které
normalné plati provozovatel, ]SOU vyrovndny a stejné tak pfejima zaruku za veskeré
skody, které by ,,zplnomocnénci” vznikly tim, Ze by se uvedené filmy nebo jejich syn-
chronisace v jakémkoliv sméru dotkly autorskych, patentnich nebo jinych prav tietich
osob af jiz pravnickych nebo fysickych, pfipadné Ze by obsahovaly urdzliva, nemravna
nebo ponizujici tvrzeni a insinuace, které by se mohly dotknouti osob tretich. Pod
nahradou §kody nelze zahrnouti usly nebo dosazitelny zisk. Stejné tak ruc¢i pan Miles
M. Sherover ,,zplnomocnénci~ za veskera vydani a iitraty, které by vznikly uplatnénim
odporu vii¢i témto ndrokiim, a to i na ndhradu nejen Skody, nybrz i uslého zisku.
»Zplnomocnénec” jest viak povinnen v piipadé podobnych Zalob neb pravnich krokii
poraditi se o dalSim postupu s panem M. Sheroverem a vziti slusny zfetel na jeho
prani.

VL

Veskera vydani spojend s dopravou, pojisténim, celnimi a dovoznimi poplatky, cen-
surnimi poplatky, ndklady spojené s pofizenim dalsich positivnich kopii jakoz 1 vyda-
ni, zpsobend shora predvidanou vyménou filmi spoleénosti Monogramme Pictures
Corporation, jdou k tiZi ,,zplnomocnénce”. Veskeré ostatni poplatky, zejména spojené
s vyhotovenim této smlouvy, pokud jsou splatné v C. S. R. hradi ,,zplnomocnénec™,
pokud pak by dospély k vyméfeni nebo splatnosti v U. S. A., hradi pan Miles M.
Sherover. Toto ustanoveni predevsim se tykd zpoplatnéni této smlouvy.

Veskerd vydéni uvedena v pfedchozim odstavei, pokud jdou k tiZi ,,zplnomocnénce
budou vsak zaplacena panem M. Sheroverem v americkych dolarech, budou ihned je-
mu nahraZena v téze méné.

VIL.
V odstavei . uvedend kupni cena stanovena byla za predpokladu diedniho kursu
1 amer. dolaru = 50 K¢s. .
V piipadé zmény kursovného poméru bude ve stejném rozsahu a poméru kupni cena
upravena.

VIII.
Obé strany vzdavaji se prava odporovati této smlouvé pro zkridceni nad nebo pod
y ji se p p p p
polovici ceny obecné.

IX.

V pfipadé sporti vzniklych s provedenim této smlouvy podrobuji se obé strany neod-
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volatelné vyroku rozhodéiho soudu, ktery bude tim zptsobem, Ze kaZzdad ze stran
jmenuje jednoho rozhodce, ktefi spoleéné zvoli rozhodce vrchniho. Sidlo tohoto roz-
hodé¢iho soudu bude v Praze. Pokud jde o formu fizeni, plati vSeobecné predpisy
civilniho ¥adu soudniho.

X.
V piipadég, %e by pan Miles M. Sherover dodal méné nez sjednanych dvacetpét filma,
sniZzuje se shora uvedend ¢astka Kés 9.000.000 - za kazdy nedodany film o ¢astku
Ké&s 360.000 - slovy tfistagedesattisic korun Eeskoslovenskych.

Na dikaz spravnosti podpisy obou stran.
V Praze, dne 11. tinora 1946.

NFA, fond UR CSF, Jedndni o dovozu americkych filmii (nezprac.).

1) Opis, strojopis.
2) Aprobaéni komise u tifadu zmocnénce pro dovoz a vyvoz filmii fungovala do pocatku tinora 1947, kdy
byla nahrazena dovozni komisi p¥i Gstiednim Feditelstvi Cs. filmové spoleénosti.

10.
1946, 15. brezna, Praha
Zprdva" o poradé o smlouvé a dovozu americkych filmi do Ceskoslovenska na minis-
terstvu zahraniéi.
Diavérné.
Zprava o poradé o americké smlouvé a o dovozu americkych filmi.

Ministerstvo zahrani¢i, narodohospodaiska sekce dne 15. III. 1946 v 10 hod.
dopoledne.

Ministertsvo zahrani¢nich véci: vyslanec Dr. Augenthaler,
Dr. Kunosi a Dr. Coufal;

Predsednictvo ministerské rady: Kerner;

Ministerstvo zahraniéniho obchodu: ~ Dr. K. Cermak a Ing. Bayer;

Ministerstvo pramyslu: Dr. Sobol;

Ministerstvo financi: Dr. Fiala a Dr. Benes;

Ministerstvo vnitfniho obchodu: Ing. Kazda;

Ministerstvo zemédélstvi: Dr. Grébel;

Ministerstvo vyZivy: Dr. Zajicek, skpt. Placek;

Ministerstvo informaci: Prof. Mertl;

Zmocnénec pro dovoz a vyvoz filmia:  Jindfich Elbl;

Narodni banka: piedn. Vodehnal a pfedn. Ing. Tuéek;
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Filmové monopoly.

Druhym, pro nis velmi zdvaznym bodem porady, byla viména nazoru ohledné dovozu
americkych filma.

Prof. Mertl: Ameri¢ané nechtéji vziti na védomi, Ze film byl u nas zestédtnén.
(min. inf.) Podle nas je ale otdzka filmu otazkou uméleckého dila - otdzkou

kulturni, a proto je zcela pochopitelné, Ze stét si vyhrazuje sviij do-
zor. Nd§ navrh na filmovou dohodu byl zamitnut a Ameri¢ané trvaji
na tom, aby jejich navrh na volny obchodni styk ve filmu byl pfijat.
Na jejich strané je to predevsim skupina 8 velkych producentu.
Elbl: Podali jsme Americ¢aniim navrh na Gpravu dovozu filma.
(zplnomocn.) Z principu byl v8ak nas navrh odmitnut. Dal$i jednéni se viak ale
povedou dale. Po dobu jednani davaji nam, prostfednictvim pana
velvyslance Steinhardta, prozatim k dispozici asi 30 starSich filma,
které jsou jiz uskladnény na zdej$im velvyslanectvi.” Ameri¢ané
odmitaji prodavati nam filmy za fixni ceny a Zadaji percentuelni
systém. Sazby az 73%. To je pro néds vSak netinosné. Kromé toho
pozaduji ziizeni representace v Praze, kterd by tyto vynosy kon-
trolovala v jednotlivych biografech. Touto kontrolou ovsem ovladaji
také svij trh. Sleduji kulturné propagaéni cil, a proto jim také na
tom velmi zaleZi, aby se zde jejich filmy hrily. Pozaduji, aby dovoz
jejich filmi nebyl néjak omezovan.
Nase situace: U nds jsou zatim poméry nejasné. Jsme si védomi to-
ho, ze musime miti né&jaky plan.” Domdci produkce a Rusové ne-
sta¢i nds zatim zasobovati filmy. Musime stanoviti globélni kontin-
gent pro dovoz vSech filmfi. Ameri¢ané vyrobi roéné 300 - 500
filmG. Snad bychom si z nich mohli vybrat tak asi 50 ro¢né. Jinak
jsme t. ¢. dostateéné zdsobeni a obegli bychom se tak asi 1 - 1 1/2
roku bez dovozu americkych filmi. Je zde oviem otazka, zda by ale
timto zpusobem nebyly poskozeny nase celkové hospodéarské zajmy,
které jsou pro nas velmi zavazné zejména nyni v dobé, kdy se
jedna o novou obchodni smlouvu. Je jisté, Ze Ameri¢ané v otdzce
film@ jsou velmi citlivi.

Vodehnal: Otéazka filmovych licenci je pro Narodni banku Csl. velmi dilezita.
(NBC) Tak jako sleduji vSechny resorty vyvoj nasi obchodni bilance
Vieobecné: (dovoz a vyvoz zboii) spolené s Narodni bankou Csl. v uré¢ité har-

monii, bylo by zapotfebi vybudovati tuto spolupraci i v této za-
lezitosti. Filmové licence tvofi totiz velmi zajimavou polozku v ram-
ci platebni bilance, kterou pravé kontroluje jediné Néarodni banka
Csl. vlastné sama. Proto je tudiz nezbytné nutnym ptedpokladem,
aby pfislusny resort (u filmi min. informaci) byl v pfimém kontaktu
s naSim tdstavem. O tuto spoluprdci marné prozatim usilujeme.
Pozadali jsme jiz pisemné, osobné 1 telefonicky pFi raznych
piilezitostech o to, aby ku kaZdému jednani byl pozvan také nas
zastupce. Informace, které nam byly prozatim poskytnuty tstné
jsou velmi kusé a nedostateéné a hlavné teprve tehdy, kdy jiz mini-
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sterstvo informaci podpisem smlouvy se zavdzalo k plnéni, aniz by
bralo zfetel na to, zda potiebné prostfedky ma skuteéné Narodni
banka Csl. k disposici.

Piisobi jisté velmi trapnym dojmem, kdyz dovozci filmi z cizich
stathi obraci se na nds o informace platebni které nemiiZzeme
poskytnouti. Nemdme na pf. nyni pfehledu o tom, jaké zavazky na
nds budou pozadovény. Narodni banka Csl. se pravem domniva, Ze
tento zpiisob planovani neodpovida nasim hospodéafskym potfebdam
a 7e tento zptisob hospodaieni vedl by k vdZnym poruchdm platebni
bilance a musi trvati na stanovisku spoluprice, jak je to ostatné jiz
dobie zavedeno v sektoru zbozovém. Dovolujeme si pripomenouti,
7e novy devisovy zdkon, ktery pravé projednava vlada, pamatuje
také ve svém § 23 na pravni jedndni, jimiZ vznikaji, zanikaji nebo
se méni licenéni prava devisovych tuzemcii viici ciziné. Zakon tedy
uklada Nérodni bance Csl., aby dbala, aby pravé zdjem devisové
politiky sladil zdjem na mezindrodni vyméné kulturnich statka
u véci finanéniho vyznamu pro nas stat. Pfed minulou vilkou jsme
dobfe spolupracovali s filmovym referatem tehdejsiho ministerstva
obchodu. Dnes nemame prehled o tom, jaké pozadavky budou na
nds kladeny nejen Ameri¢any, ale také Anglicany a Francouzy.
Upozortiujeme piisluiné resorty na tyto nedostatky a odmitdme
zodpovédnost, za poruSeni rovnovdhy platebni bilance naseho
statu.

Byli jsme dodate¢né informovani panem zplnomocnéncem, Ze mini-
sterstvo informaci podle navrhu smlouvy se zavdzalo (bez nasi
Gdasti) k odbéru cca 18 americkych filmi v dobé 18 mésict za
kupni cenu dol. 2.500.000 - tj. Kés 125 miliont.” Castka tato méla
se tak postupné transferovati do USA a event. po vzdjemné dohodé
vykompensovati na pf. vyvozem zbozi. Ministerstvo pro zahrani¢ni
obchod, do jehoz kompetence zbozovy sektor patii, tvrdi, Ze o zéle-
zitosti také neni informovéno.

Aby bylo moZno posouditi platebni netnosnost nahote uvedeného
zdvazku, uvadime nasledujici ¢éastky za filmové licence z platebni
bilance CSR z minuljch let se zvlastnim zietelem k USA:

Celkem placeno z toho
do ciziny do USA
1934 Ké  23,685.000.- K¢  2,522.000.-
1935 Ké 25,612.000.- Ké  4,136.000.-
1936 K¢  26,478.000.- Ké  5,209.000.-
1937 Ké  31,430.000.- Ké  1,540.000.-
1938 Ké  17,700.000.- Ké  6,800.000.-
1939 K¢ 5,620.000.- Ké  3,310.000.-
za 6 let celkem K¢ 130,525.000.- Ke  32,517.000.-
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Z uvedenych &islic je patrno, ze jsme za 6 let republiky zaplatili do
ciziny téméf tolik, kolik dnes ma byti zaplaceno do USA za dobu
18 mésich. Pokud jsme se dozvédéli, uzavielo ministerstvo infor-
maci je$té daldi smlouvu s p. M. M. Sheroverem z New Yorku na
dodavku 25 americkych filmia za cenu Kés 9.000.000. Litujeme, Ze
tuto informaci musime Gerpati od pravniho zastupce amerického
obchodnika, ktery se u nas domahal zaplaceni.

Pro zajimavost uvddime nékteré tdaje z roku 1936, jak je tehdy
zpracoval filmovy referent ministerstva obchodu:

1936 Vyrobeno v CSR:

33 filmii v hodnoté Kés 32 miliont
z toho: 25 &eskych a slovenskych
7 némeckych
1 cizi

Vyrobni podminky byly tehdy u nds nejvyhodnéjsi ze stiedni
Evropy.
Vivoz: Do USA a nékteré filmy pro tamni &sl. kolonie film Janosik:
do Anglie, Francie, Némecka a Polska.
Dovoz: Celkem 277 film.
Z toho: 130 z USA (48%)
78 z Némecka
22 z Rakouska
17 z Francie
12 z Anglie
9 z Ruska
8 z Madarska
1 z Holandska

Platebni bilance byla pasivni ¢astkou asi 30 mil. Vsechna tato data
jsou volena z doby pomérného hospodaiského blahobytu u nis.
Tehdy jsme méli k disposici dostatek prostiedkii a platili jsme za
1 americky film dol. 1.000 aZ dol. 5.000. Dnes méme platiti
pramérné asi dol. 26.000, tedy desetkrit tolik nez pred valkou. Pti
tom vSak nemame k disposici Zadné prostiedky.

Ostatné o platebni situaci Ceskoslovenska byly viechny resorty jiz
informovany dvérnym obéZnikem ministerstva zahrani¢nich véci
¢. 19.054/1V-18/46 z 1. Gnora 1946.

O zalezitosti bude informovan p. ministr Masaryk, aby ve vladé tuto
véc projednal. Dnes viak se ndm jedna o to, aby USA poskytly ndm
potfebny tvér, o ktery jsme nuceni pozddati. PonévadZ Ameri¢ané
kladou vdhu na piipusténi prozatim asi 30 filmu, zde jiz usklad-
nénych, nezbude, nez tomuto pozadavku vyhovéti, domniva se, Ze
protihodnota téchto filma asi 10 snad nejvyse 20 milioni Kés, a to
by pak nemohlo vyvaziti cenu nami pozadovaného véru v dolarech,
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ktery nezbytné potfebujeme. Ostatné i otazka financovini dovozu
filmt souvisi s tim, jak dopadne svétova hospodaiska konference.

Prof. Mertl: Hodnota 30 filmi zde uskladnénych ¢ini pres 60 mil. Kés.
(min. inf.)
Vodehnal: Pak oviem Narodni banka Csl. nemiize zaruéiti jejich zaplaceni

ponévad? neméa dosud potfebnych prostiedki.

Vysl. Augen- Kon¢i poradu ve 13.20 hod.
thaler:

necitelny podpis
NFA, fond UR CSF, Jedndni o dovozu americkych filmii (nezprac.).

1) Opis. strojopis.

2) Slo o filmy pFipravené za vilky americkym Office of War Informations k promitani v CSR.

3) K zajiténi provozu asi 2 000 kin v povileéné CSR bylo potfeba roéné alespori 200 filmi p¥i pred-
pokladané kapacité domacich ateliérii v prvnich povileénych letech 25 filmia.

4) Prvni nabidka MPEA na jare 1946.

11,

1946, 25. dubna, Praha
Telegram" velvyslance L. A. Steinhardia Stdtnimu departmentu o podminkdch pred-
bézné smlouvy o dovozu americkych filmi do Ceskoslovenska mezi L. Kantiirkem a .
st. filmovym monopolem.

STATNI DEPARTMENT
Obdrzeny telegram

Praha
Statnimu tajemnikovi

¢. 630, 25. dubna

Pokud ministerstvo nema Zadnych namitek, prosim, aby informovalo Harmon of Mo-
tion Picture Association v nasledujicim smyslu:

(Odpovéd na depesi St. Dp. &. 303, 11. dubna)

Kdyz jsme obnovili jednani s Ceskym filmovym monopolem, zjistili jsme, Ze v dobé
netispéchu jednani s americkymi vyrobei byl jmenovan novy generalni manazer.” Na-
jednou se ukézalo, Ze tato osoba je méné nez jeji predchiidce” naklonéna uznat
potiebnost promitani americkych filmi v Ceskoslovensku. Po bezvyslednych diskusich
jsem usporadal schiizku, jez byla navstivena véemi odborniky, Kopeckym, ministrem
informaci, a mnou samotnym.” Na konci pétihodinového zasedédni, a pouze jako
vysledek intervence Kopeckého podniknuté na mé naléhani, byl generdlni manaZer
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pfesvédéen k tomu, aby souhlasil s podminkami naértnutymi v mé depesi 384 ze
14. bfezna, vyjimaje navrh na pijcéovné 50% z hrubého piijmu ptes 70% kapacity
sdlu. Rozhodné odmitl uvazovat jakékoliv jiné pijéovné nez 35% z hrubého pijmu,
coz by bylo rozdéleno na 65% pro Kantirka a 35% pro monopol. Prohlisil
Kopeckému, Ze pokud by bylo placeno pijcovné vice nez 35% z hrubého piijmu, kina
by vykédzala podstatnou ztritu, za coz by on nemohl ptijmout odpovédnost. Béhem
diskusi jsem ziskal vyrazny pocit, Ze velké mnozstvi snimk, které jsou nyni monopolu
k dispozici od Britd, Rusf, Francouzii, Svédi, Svycarfi, nezavisljch americkych
vyrobeli a od stile rostouci ¢eské produkce, coz dohromady ¢éini nejméné 300
snimki,” &ini nového generilniho manazera daleko jist&jsiho svou pozici a méné na-
klonéného ¢init astupky americkym vyrobciim, nez byl jeho predchiidce.

Vzhledem k faktu, Ze ameriéti vyrobei tvrdili v ministerské depesi 159, 7. biezna, 7e
~nebudou zvlasté zainteresovani na podminkdch pijéovani nebo dispozici poplatki”,
doporucuji, aby mi bylo nafizeno uzaviit predbéznou dohodu v rimci obecnych
podminek uvedenych v mé depesi 384, 14. biezna, podtizené modifikaci, Ze pijéovné
bude 35% z hrubého pfijmu, coz bude rozdéleno na 65% pro Kanttrka a 35% pro
monopol.

STEINHARDT

NA, RG 59, 860F.4061 MP/4 — 2546.

1) Originél, anglicky strojopis.

2) Gen. fed. Cs. filmové spole¢nosti L. Linhart jmenovany do funkce 25. 3. 1946.

3) Predseda sprivniho viboru Ceské filmové spolecnosti E. Sirotek, ve funkei od 27. 7. 1945
do 25. 3. 1946.

4) Porada na prazském ministerstvu zahraniéi 8. 2. 1946,

5) Ve skute¢nosti bylo do CSR dovozeno v roce 1945 44 dlouhych (Francie 2, SSSR 26, USA 1. Anglie
15) a 86 kratkych filma ( SSSR 41, USA 4, Anglie 41), 1946 135 dlouhych (Francie 31, SSSR 29,
Svédsko 1, Svycarsko 2, USA 22, Anglie 50) a 97 kratkych filmi (Francie 5, SSSR 24, USA 43, An-

glie 25). Domdci vyroba uvedla do kin v roce 1945 2 dlouhé filmy a 1946 12 dlouhych filmii.

12,

1946, 10. kvétna, Praha

Ndvrh" zmocnénce ministerstva informaci pro dovoz a vyvoz Jimii J. Elbla na rychlé
uzavieni prozatimni dohody o dovozu amenckych filmii do CSR se zdstupcem MPEA
L. Kantirkem.

Zplnomocnénec ministra informaci
pro dovoz a vyvoz filmi

v C.S.R.

Praha XII., 10. kvétna 1946
Italska ¢. 39.
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Véc: Dohoda o dovozu americkych
filma.

Ministerstvu informaci, V. odboru, do rukou
p. odborového prednosty Nezvala, v Praze.

Oznamuji, Ze jsem dne 8. kvétna 1946 provedl v pfitomnosti pana Ludvika Kantirka,
zastupujiciho z4jmy amerického ministerstva zahrani¢nich véci a Moution Pictures
Export Association v New Yorku a panti zplnomocnénct Sirotka (sprava statnich kin),
Hlinomaze (spravy stitni pijcéovny filmi) a dr. Dvofaka (sprava hospoda¥skjch a fi-
nac¢nich véci ve filmu) podrobnou rozpravu o koneéném textu, Ameri¢any navrhované
prozatimni dohody o dovozu americkych filmé do Ceskoslovenska.

Pan Kantfirek poskytl jmenovanym zplnomocnénciim a pozdéji z Bratislavy pfijevSimu
zplnomocnénci povéfence SNR pro informace Fintorovi podrobné informace o smyslu
a dosahu navrhované amluvy, provedl spoleéné s nimi zkusmé propocty a zdiiraznil
nutnost okamzitého daliho jednani v New Yorku o sjednéni definitivni dohody.
Protoze po 3 mésiénim dosavadnim vyjedndvani, které zasluhou stereotypné opako-
vanych a se strany americké znovu a znovu vyvracenych ndmitek pana ing. L. Linharta
nebylo lze tato vyjednavani doposud tspésné zakonéit a protoze z toho vyplyvaji
sestatnénému Ceskoslovenskému filmu znaéné materidlni $kody, zptisobené pratahem
v uvedeni americkych filmi do &sl. kin, Skody, za jejichz dalsi zvétSovani nemiizeme
nésti nadale odpovédnost, prohlagujeme, védomi si plné své odpovédnosti, Ze po na-
Sem soudu je v zdjmu nyné&jsich i budoucich obchodnich filmovych styki ¢eskosloven-
sko-americkych zadouci, aby

1. navrhovana prozatimni dohoda o dovozu americkych filmt byla co nejrych-
leji schvilena a podepsdna a s tim, Ze o klausuli finanéni budou vyménény divérné
listy mezi americkym a ¢eskoslovenskym zdstupcem,

2. do New Yorku v dohodé s odjizdéjici tam &sl. obchodné-politickou delegaci
odcestoval 1 zplnomocnénec pro dovoz a vyvoz filmi s instrukei a zmocnénim sjednat
definitivni dohodu o dovozu americkych filmi za podminek nejméné tak dobrych, na
jakych se zaklada dohoda prozatimni.

Sirotek Emil v. r. Hlinomaz v. r.
zplnomocnénec pro spravu statnich kin zplnomocnénec pro statni
pujéovnu filmi

Dr. Dvorék v. r. Jind¥ich Elbl v. r.
zplnomocnénec pro hospodaiské zplnomocnénec pro dovoz a vyvoz
a finanéni véci filmu

Fintora v. r.
zplnomocnénec povéfence SNR
pro dovoz a vyvoz filmi

NFA, fond UR CSF, Jedndni o dovozu americkych filmii (nezprac.).

1) Opis, strojopis.
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13.

1946, 10. kvétna, Praha
Dohoda” o dovozu americkych filmi do Ceskoslovenska uzaviend mezi L. Kantiirkem
a zmocneéncem pro dovoz a vyvoz filmi J. Elblem.

Dohoda

mezi Louis Kanturkem,44 West 56 Street, New York

a Jindfichem Elblem, zplnomocnéncem ministra informaci pro dovoz a vyvoz
filma

tykajici se nékolika celoveéernich i kratkych filmd, které jsou nyni jiz v Praze.

DOBA A TRVANI.

Aby bylo vyhovéno spoleénému zdjmu, uvoliiuje se pro predvedeni ¢eskoslovenskému
obecenstvu uréity pocet filmi po dobu obchodniho vyjednavéni o dovozu americkych
filmii do Ceskoslovenska a to na dobu nejméné tif mésicii. T¥icetidenni vipovéd mize
byt ddna kteroukoliv stranou v den skonéeni jednani mezi zplnomocnéncem a Moution
Pictures Export Association, New York.

Tato dohoda nemé vliv na jakékoliv budouci jednani o dovozu, ani na jednani,
tykajici se budouci obchodni smlouvy.

- STRANY.
Louis Kanturek, naddle jmenovan ,,vjrrobcem“
a Jindfich Elbl, nadale jmenovan ,,pﬁjéovatel“.

UZEMI.
Republika ¢eskoslovenska.

FILMY.

Osm dosud vybranych filmt (So Proudly We Hail, Abe Lincoln, Tales of Manhatten,
Airforce, Human Comedy, It Started With Eve, Here Comes Mr. Jordan, I Married
a Witch) a dalsi filmy z celkového podtu étyficeti filmi, které jsou v Praze a budou
vyrobcem dédny pijcovateli k vyrobé.

Filmy s nizsi metrdzi nez 2.500m. budou dodény s jednim nebo s vice kratkymi filmy.
Vyrobce dodd dvé kopie od kaZdého celovederniho i kritkého filmu jakoZ i od
reklamniho snimku. Pajcovatel ma pravo pofiditi si z dodané kopie a reklamniho
snimku jeden dubble negativ a k tomu nejvyse deset kopii a reklamnich snimkii.
Vsechny kopie a dubble negativy ziistdvaji majetkem vyrobce a musi mu byti vraceny
ihned po uplynuti tficetidenni vypovédni lhiity.

PUJCOVNI PODMINKY.

Kazdému kinu bude Gétoviano 35% piijéovné za kazdy film. Toto piijéovné se vypoéita
z hrubé trzby po odeéteni davky ze zdbav a dané z obratu a na Slovensku té7 po ode-
¢teni luxusni davky, byla-li pfedepsdna a zaplacena.
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Takto dosazeny ¢isty vydélek jest podilem piijéovatele. Tento podil po odecteni vSech
vyloh za pofizeni kopii, reklamnich snimkd, titulkti dubble negativii, obald, pojisténi
dopravnich vyloh, cla a pfipouStecich a censurnich poplatkit bude pak rozdélen nasle-
dovné: -

65% vyrobei

35% pujcovateli

VYKAZY A PLACENI.

Mési¢ni vykazy a dhrady budou zasiliany vyrobei 15. kazdého nésledujiciho mésice
a musi obsahovati ndsledujici adaje:

nazev kina a jeho velikost (kapacity)

misto a nazev hraného filmu a dodatku

datum a denni ¢istou trzbu

celkové pijcovné filmu

podil vyrobce.

Kazdy program musi byt vytiétovan zvlasteé.

Podil vyrobce na filmu musi byti ulozen na jeho Géet u Legiobanky v Praze. Likvidace
tohoto Gétu bude provedena po uzavieni obchodnich a politickjch smluv mezi Spo-
jenymi stity a Ceskoslovenskou republikou. Pfednost pro ptevod v dolarech maji
vSechny vylohy v dolarech za kopie, titulky, negativy, obal, pojisténi a dopravni vylohy.

PRODLOUZENI.
P¥i docileni 70% hrubé trzby v prvnich tfech dnech; premiery v Praze, Plzni, Brné,
Bratislavé, Moravské Ostrave.

TERMINOVANI V BIOGRAFECH.

Vyrobce budiz uvédomen pfedem o veskerém terminovani premier v Praze, Brné,
Plzni, Moravské Ostravé a v Bratislavé. Terminovani musi byti vzdjemné dohodnuto
mezi virobcem a pijcovatelem. Vzhledem k omezenému poétu filmi a kopii budou

filmy promitany nejdfive v mistech podle pfilozeného seznamu.”

REKLAMA.
Veskera reklama jde na Géet piijéovatele, pii emz nutno brati zfetel na navrhy a na-
mitky vyrobce, pokud se ty¢e obsahu a uspofadéani reklamniho materilu.

KONTROLA.

Vyrobcee, nebo jeho povéfenec ma pravo kontrolovat provadéni této imluvy. Ma volny
pfistup do kin, pajéovny, laboratofi a pijcovatelovych zaznamn, které se néjakym
zpusobem vztahuji na vytézek celoveéernich nebo kratkych filmi.

MONOPOLNI A HUDEBNI PRAVA AUTORSKA.
Podle zvyklosti ve filmovém obchodé.
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VYROBNI ZNACKA.

Pivodni vyrobni znacka musi zistati v hlavnim titulku p@jcovatele v Gplné délce
kazdé kopie.

Praha, 10. kvétna 1946.

Louis Kanturek Jind¥ich Elbl, v. r.
NFA, fond UR CSF, Jedndni o dovozu americkych filmii (nezprac.).

1) Opis, strojopis.
2) Seznam obsahoval 118 mist, kde mély byt pfednostné uvadény objednané filmy.

14.

1946, 10. kvétna, Praha
Dodatek” ke smlouvé uzaviené mezi L. Kantiirkem a J. Elblem.

DODATEK.

k dohodé mezi panem Louis Kanturkem, 44 West 56 Street, New York, N. [New]
Y. [York] a panem Jinfichem Elblem, zplnomocnéncem ministra informaci pro dovoz
a vyvoz filmi v Praze.

ze dne 10. kvétna 1946

v rd # ‘e W rd i v P4 W W brf P
Odstavec ,,Paj¢ovni podminky ~ obsaZeny ve shora zminéné podobé se dopliiuje nasle-
dovné:

Hruby vytézek kazdého kina z kazdého filmu po odecteni davky ze zdbav a dané
z obratu a na Slovensku téZ po odecteni luxusni dané byla-li predepsana a zaplacena,
rozdéli se nasledovné, a bude vypoéitdn na zakladé tydenniho odpoétu a nebo za
celou dobu promitani filmu, jestlize doba promitani byla kratsi nez jeden tyden:

35% az do Eastky, predstavujici 70% kapacity kina a 50% z obnosu, tuto ¢astku
presahujici. NebéZi-li film nepfetrzité cely tyden, vypoéitd se tato ¢astka propor-
cionelné podle skute¢né hranych dni.

Napiiklad: Kapacita kina je Kés 100.000-netto. AZ do piijmi Ké&s 70.000 se poéitd

ptjcovné 35%, je-li dosazeno trzby Kés 80.000, poéita se 35% z Kés 70.000 a 50%
z Kés 10.000 / to jest diference mezi Kés 80.000 a Kés 70.000.

Takto vypocitana castka jest podilem pijcovatele. Tento podil po odeéteni viech
vydajii za pofizeni kopii, reklamnich snimkd, titulkt dubble negativii, obalu, po-
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jisténi, dopravnich vyloh a cla, pfipoustécich a censurnich poplatkii rozdéli se nasle-
dovneé:

65% vyrobci
35% putjcovateli.

Tento dodatek tvotri nedélitelnou soucdst ptivodni tmluvy mezi panem Louis Kan-
turkem a panem Jindfichem Elblem z 10. kvétna 1946.

Praha, 10. kvétna 1946.

Louis Kanturek Jind¥ich Elbl v. r.
NFA, fond UR CSF, Jedndni o dovozu americkych filmi (nezprac.).
1) Opis, strojopis.

15;

1946, 18. éervna, New York

Uzndni" presidenta Motion Picture Export Association E. Johnstona velvyslanci L. A.
Steinhardtovi za jeho pomoc p¥i FeSeni otdzky dovozu americkych filmi do Cesko-
slovenska.

MOTION PICTURE EXPORT ASSOCIATION, Inc.
25 West 43rd Street, New York 18, N. Y.

Eric Johnston, President

Francis S. Harmon, Vice President
George Borthwick, Treasurer
Gordon E. Youngman, Secretary

18. ¢ervna 1946

Hon. Laurence A. Steinhardt,

mimofadny a zplnomocnény velvyslanec,
velvyslanectvi Spojenych statti americkych,
Praha, Ceskoslovensko.

Pane velvyslanée Steinhardte:

Va3 nepodjaty zdjem a nedocenitelnd pomoc pro vyfeSeni navratu americkych filmi do
Ceskoslovenska byly v poslednich mésicii jednémi z mych nejdojemnéjsich zazitka.
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Vyuzivam této piileZitosti, abych vam vyjadfil nejen své osobni uznini, ale diky celého
primyslu za va$i pomoc poskytnutou pédniim Kantiirkovi a Hummelovi pfi spéchu,
ktery byl dosaZen podniknutim tohoto prvniho kroku vpied v Ceskoslovensku.
Povaleéné podminky jsou jaké jsou, proto je dileZité, ze pokud my v primyslu mame
byt hrdi na své vyrobky, jakoZe jsme, tak potfebujeme aktivni pomoc vSech naSich
zahrani¢nich misi, abychom dosdhli promiténi toho nejlepsiho z nasi produkce v za-
hraniéi.
Doufdm, Ze béhem nékolika tydnéi budu moci navstivit kontinent a byl bych rad, pokud
bych se s Vimi mohl setkat, az pfijedu do Prahy.
S pozdravy a pfanim vieho dobrého pro trvaly aspéch vaseho poslani

Vas

Eric Johnston

Library of Congress, Washington, DC, Steinhardt Papers, Box 50.

1) Original, anglicky strojopis.

Ediéni poznamka

Edice byla pofizena z pisemnosti Ustfedniho feditelstvi Cs. filmu (NFA, fond UR CSF, Jednéni o dovozu
americkych filmii [nezprac.]), z korespondence z pozistalosti Jana Wericha (LA PNP, fond liter.
poziistalost J. Wericha [nezprac.)), z Gfedni korespondence americkych vladnich afadia (National Archives,
Washington, DC, State Departement Papers) a pisemnosti amerického velvyslance v Praze L. A. Steinhar-
da (Congressional Library, Washington, DC, Steinhardt Papers, BOX 50). VSechny editované materidly
jsou uvedeny v plném znéni a v plivodni jazykové podobé. Opraveny byly pouze zjevné pisaiské chyby, do-
plnili jsme chybéjici interpunkei, v dokumentu &. 9 jsme opravili ve viech vyskytech chybné napsand
jména Milles na Miles a Selznik na Selznick. Opraveny byly rovnéz chybné psané nazvy filmi (Petr Ibeton
na Petr Ibetson, David Cooperfield na David Copperfield, Pepé le Moco na Pépé le Moko, Violeta na Violetta
a Chicdgo hoii na Chicago hori). Hranaté zévorky s tfemi te¢kami [...] oznaCuji necitelné Easti textu,
v hranatych zavorkach jsou i vstupy editora do textu. Rovné zdvorky // vyznacuji vsuvky vepsané do pii-
vodnich textii. Celd edice je opatiena tdaji o form& dochovani dokumentii a dalsimi vysvétlujicimi
pozndmkami. Dokumenty &. 7, 11 a 15 pteloZil z angli¢tiny pro icely nasi edice Petr Stépének.

P.iZ.
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